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This kit includes:

PART # DESCRIPTION QTY
W010-1534 Ash Drawer Assembly 1
W200-0283 Ash pan opening cover 1
W510-0011 Ash Plug 1
W325-0028 Handle 1
W525-0009 Rails, Ash Pan 2
W570-0020 Screw, Handle 2
W570-0018 Screw, 9-14 x 1/2” 4

Provisions have been made on the appliance to 
install an optional ash drawer kit. The kit allows for 

convenient removal of excess ash.

NOTE: It is recommended to install the rails on the pedestal base prior 
to installing the pedestal assembly to the fi rebox.
1. If the appliance has been previously operated, it must be cold and the 

ashes must be removed in order to access the ash plug.  
2. If the pedestal has been installed with the opening to the back, it will be 

necessary to lay the appliance onto its back, remove the pedestal and 
re-install it with the opening to the front.  It is recommended that all fi re 
brick, including baffl es, be removed prior to placing the appliance on its back.

3. From the underside of the appliance, remove the nuts that secure the ash opening cover plate.
4. Install the ash pan rails using the screws provided. (Figure 2)
5. Snap the magnets into place.  (Figure 2)
6. Slide the ash drawer into the ash housing. (Figure 3)
7. Install the handle using the screws provided and affi x the logo to the ash pan housing cover as illustrated. (Figure 3)
8. Place the ash pan housing cover in front of the opening, engaging it into the slots. (Figure 3)
9. Remove the small light weight brick that is covering the ash opening and discard.    It is important that the area 

around the ash opening be cleaned well to ensure that a proper seal is created between the new ash plug and 
the ash opening.

10. Once the area surrounding the opening has been cleaned, place the new ash plug (supplied) over the opening, 
allowing the protrusion on the brick to recess into the opening on the bottom of the fi rebox.
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! WARNING
FAILURE TO ACHIEVE A GOOD SEAL BETWEEN THE ASH OPENING AND ASH PLUG WILL RESULT 

IN AN OVER FIRE CONDITION THAT COULD CAUSE DAMAGE TO THE APPLIANCE
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INSTALLATION
DU TIROIR À CENDRES OPTIONNEL EP20PAD

MODÈLES SUR PIÉDESTAL SEULEMENT (2100/2200)

W415-0845 / 08.05.09

Cet ensemble comprend :

N° DE PIÈCE DESCRIPTION QTÉ
W010-1534 Tiroir à cendres 1
W200-0283 Porte d’accès  1
W510-0011 Couvercle de la chute à cendres 1
W325-0028 Poignée 1
W525-0009 Rails du tiroir à cendres 2
W570-0020 Vis pour poignée 2
W570-0018 Vis 9-14 x 1/2” 4

Le poêle a été conçu pour recevoir un tiroir à 
cendres optionnel. Cet ensemble vous permettra 

de disposer aisément des cendres.

NOTE : Nous vous conseillons d’installer les rails sur la base du 
piédestal avant d’installer le piédestal au caisson.
1. Si le poêle a déjà été utilisé, il doit être refroidi et vous devez enlever les 

cendres pour accéder au couvercle de la chute à cendres.  
2. Si le piédestal est installé avec l’ouverture située à l’arrière, vous devrez 

coucher l’appareil sur le dos, retirer le piédestal et le réinstaller avec 
l’ouverture située à l’avant. Nous vous conseillons de retirer toutes les 
briques réfractaires ainsi que les défl ecteurs avant de coucher l’appareil sur le dos.

3. À partir du dessous du poêle, retirez les écrous qui retiennent la plaque de recouvrement.
4. Installez les rails du tiroir à cendres à l’aide des vis fournies. (Figure 2)
5. Installez les deux loquets aimantés.  (Figure 2)
6. Insérez le tiroir à cendres dans le compartiment à cendres. (Figure 3)
7. Installez la poignée à l’aide des vis fournies et apposez le logo sur la porte d’accès comme illustré. (Figure 3)
8. Placez la porte d’accès devant l’ouverture en l’insérant dans les fentes. (Figure 3)
9. Retirez la petite brique qui couvre l’ouverture de la chute à cendre et jetez-la. Il est important de bien nettoyer la 

région de l’ouverture de la chute à cendres afi n d’assurer une étanchéité adéquate entre le nouveau couvercle 
et l’ouverture.

10. Une fois que la région est bien nettoyée, mettez le nouveau couvercle de la chute à cendres (fourni) sur 
l’ouverture, en vous assurant que la protubérance sous la brique est enchâssée dans l’ouverture du plancher 
de la chambre de combustion.
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!  AVERTISSEMENT
SI LE JOINT ENTRE L’OUVERTURE DE LA CHUTE À CENDRES ET LE COUVERCLE N’EST PAS ÉTANCHE, 

CELA ENTRAÎNERA UNE SURCHAUFFE POUVANT CAUSER DES DOMMAGES À L’APPAREIL.
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